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Badania nad recepcja muzyki ze swojej
natury wymagaja perspektyw mie-
dzynarodowych i interdyscyplinarnych.
To bowiem od ich zakresu w duzej mierze
zalezy adekwatno$¢ wdrazanych procedur
badawczych, wiarygodno$¢ stawianych tez
oraz powodzenie studiéw poswieconych
rozpowszechnianiu, transmisji oraz migracji
repertuaru, jak réwniez asymilacji i adapta-
Gji styléw kompozytorskich, technik, gatun-
kéw i form muzycznych. Miedzynarodowy
profil dyskursu naukowego wymaga z jed-
nej strony mozliwie szerokich kompetencji
jezykowych poszczegdlnych badaczy, z dru-
giej za$ zrzeszania si¢ ich w réznego rodzaju
zespoly pozwalajace na wymiang doswiad-
czeti i tradycji badawczych. Postulat global-
nej dostgpnosci wynikéw badari, oznaczany
za pomoca neologizmu ,,umig¢dzynarodo-
wienie”, przez wiele lat byt dla muzykolo-
géw z naszej cze$ci Europy nieosiggalnym
idealem; obecnie jest jednak warunkiem
sine qua non funkcjonowania nauki i za-
pewnienia jej finansowania. Paradoksalnie,
coraz bardziej globalny charakter badan nie
rozwija weale erudycji jezykowej naukow-
cow, sklania bowiem wszystkich do czyta-
nia i publikowania tekstéw gtéwnie w jezy-
ku angielskim. Monopolizacja tego jezyka
w dyskursie naukowym jest zjawiskiem
stosunkowo nowym i z pewnej perspekty-
wy oczywiscie dobrze widzianym, jednakze

troche szkoda, ze status muzykologicznych
lingua franca tracy jezyki Metastasia i Go-
ethego...

Obserwacje komentowanych tu zjawisk
sktonity Maring Toffetti z Uniwersytetu Pa-
dewskiego do wyboru ze spuscizny naukowej
minionego pétwiecza dziewigciu artykutéw
naukowych poswigconych recepcji muzy-
ki wloskiej w krajach Europy s$rodkowo
-wschodniej w XVI i XVII w., przettumacze-
nia ich na jezyk angielski i wydania drukiem
we wspSlnym tomie. Znalazly si¢ tu wigc
teksty badaczy z Austrii, Chorwacji, Czech,
Polski, Stowacji i Wloch, ktére wprawdzie
byly juz publikowane na tamach krajowych
czasopism lub ksiazek wieloautorskich, to
jednak ze wzgledu na ograniczong znajo-
mos$¢ jezykéw wersji pierwodrukowanych
domagaly sie wlasnie umiedzynarodowienia
ich tematyki. Poniewaz dla wigkszosci muzy-
kologéw polskich tres¢ tych tekstéw jest juz
dos¢ dobrze znana, w niniejszej recenzji ogra-
nicz¢ si¢ do skomentowania samego wste-
pu tej ksigzki napisanego przez redaktorke
tomu (,, Tracking the dissemination of Italian
music in central-eastern Europe”, s. 9-31).
Tekst ten stanowi zrgczne podsumowanie
tresci wszystkich artykuléw, zawiera tez parg
istotnych watkéw dyskusji nad metodologia
wsp6tczesnych badan nad recepcja muzyki.

Wsp6lnym zakresem badawczym dla au-
toréw tekstéw zgromadzonych przez Maring
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Toffetti jest muzyka wloska, nie definiowana
tu jednak blizej, anizeli konglomerat ,form,
gatunkéw, styléw i technik pochodzenia
wloskiego” (,forms, genres, styles and tech-
niques of Italian origin”, s. 9). Desygnat po-
jecia ,muzyka wloska” (swoja droga, rzadko
definiowany w pracach muzykologicznych)
widziany tu jest wigc za pomoca kategorii
strukturalnych, ktére zwalniajg od wskazy-
wania jego natury i dookreslania jego cech
charakeerystycznych, skladajacych si¢ na
genus proximum i differentia specifica. Sama
wiec kwestia genezy muzyki wloskiej komen-
towana jest tu jedynie do$¢ pobieznie zaryso-
wanymi kryteriami geograficznymi ,,wielkich
kompozytoréw zwiazanych z obecnym regio-
nem Veneto i sama Wenecja~ (,great figures
linked to the present Veneto region and to
Venice itself”, s. 11) i chronologicznymi (po-
dany w tytule publikacji wiek XVI i XVII,
aczkolwiek zdecydowana wickszos¢ tekstéw
z recenzowanego tomu dotyczy bezposrednio
Seicenta). O ile problem definiowania tozsa-
mosci muzyki wloskiej (czy takich wtasnie
form, gatunkéw, styléw lub technik) moze
si¢ jawi¢ jako zadanie nie do wykonania, to
okreslenie chronologicznego zakresu zjawisk
podejmowanych przez autoréw publikacji
mozna chyba powiaza¢ z procesami histo-
rycznymi, nasilajacymi sie w szczegdlny spo-
séb w L. 1570-1670.

Przyjete przez redaktorke tomu kryteria
metodologiczne akcentuja przede wszystkim
te aspekty kultury muzycznej, ktdre dajq si¢
opisa¢ za pomoca proceséw sktadajacych sie
na niezwykle atrakcyjny badawczo fenomen
recepcji muzyki wloskiej w krajach Europy
$rodkowo-wschodniej. Wedle Mariny Tof-
fetti, obejmuje on trzy wyrdznione grupy
zjawisk: 1) rozprzestrzenianie si¢ muzyki wlo-
skiej w instytucjach koscielnych badanego
obszaru Europy dokumentowane za pomocg
inwentarzy ich zbioréw (,the dissemination
of Italian music, faithfully reflected in the
numerous historical inventories of music
items kept in ecclesiastic institutions of the
area under consideration”), 2) fenomen mi-
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gracji muzykéw i kompozytoréw (,the phe-
nomenon of the migration of musicians and
composers’), 3) adaptacja i asymilacja stylu
i technik kompozytorskich wloskiego pocho-
dzenia (,the adaptation and assimilation of
style and compositional techniques of Italian
origin”) (s. 12). Te trzy zakresy badawcze, wy-
magajace od autoréw niematej erudygji i do-
skonatego obeznania z interdyscyplinarnym
warsztatem badawczym — co z satysfakcja
nalezy potwierdzi¢ w odniesieniu do kazdego
z artykutéw zamieszczonych w recenzowanej
publikacji — okreglajg réwniez wewnetrzny
schemat jej budowy, nawet jesli temat drugi
i trzeci zostaly tu polaczone w jedna grupe
tekstow, a artykuly zamieszczone w trzeciej
czesci publikacji wiaze nieco inaczej jeszcze
sprofilowany tytut (,Poetic dissemination
and music reception”).

Pierwsza cze$¢ ksiazki zatytulowana
jest ,Music dissemination” i obejmuje trzy
monograficzne studia poswigcone trzem
inwentarzom zbioréw koscielnych. Naj-
starszy z nich, pochodzacy z podwieden-
skiego Gumpoldkirchen (Herbert Seifert,
»An inventory from Gumpoldskirchen near
Vienna from 1640, s. 35—48') dokumen-
tuje repertuar przywieziony najprawdopo-
dobniej przez Giovanniego Valentiniego
z Wiednia i zdeponowany w tym prowin-
¢jonalnym miasteczku jako nieuzywany
juz w stolicy Cesarstwa. Kolejny inwentarz
dokumentuje proces asymilacji muzyki
wloskiej (cho¢ nie tylko) w jednym z miast
Moraw (Jif{ Sehnal, ,A music inventory of
a church in Moravskd Ttebov4 from the end
of the Thirty Years’ War”, s. 49-84%), gro-

1 W tym i kolejnych przypisach podajg adresy biblio-
graficzne pierwodrukéw przedrukowywanych w re-
cenzowanym tomie tekstow (podane za wykazem
udostgpnionym przez jego redaktorke na s. 287):
Herbert Seifert, ,Ein Gumpoldskirchner Musika-
lieninventar aus dem Jahr 1640”7, Studien zur
Musikwissenschaft 39 (1988), s. 55—61.

2 Jif{ Sehnal, ,Hudebni inventif kostela v Moravské
Trebové z konce tiicetileté valky”, Hudebni véda s2
(2015) nr 1, s. 5—28.
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madzonego w czasie jego rekatolizacji; daje
wigc bardzo ciekawy materiat dla badari nad
kwestia miedzykonfesyjnego przeptywu re-
pertuaru. Najpdzniejszy inwentarz muzy-
ki wioskiej, pochodzacy z kolegiaty wyspy
Hvar (Maja MiloSevi¢, , The inventory of
musical material from the Hvar Chapter
in 1646 and 16477, s. 85-118%) to z kolei
studium nad obecnoscia muzyki wenec-
kiej w dalmackich koloniach Serenissimy.
Wszystkie trzy inwentarze pochodza prak-
tycznie z tego samego czasu (lata czterdzie-
ste XVII w.) i obejmujg w znacznej mierze
repertuar proweniencji wloskiej, co sklania
Marine Toffetti do zestawienia ich tresci
w postaci synoptycznej tabeli (s. 19—22), na
podstawie ktérej mozna wyciagna¢ pare cie-
kawych obserwagji.

Druga czgé¢ publikacji, wigzana tytutem
»>Music migration, adaptation and assimila-
tion”, obejmuje cztery artykuly muzykolo-
gbéw polskich i whoskich. Tematyce migracji
muzykéw dedykuje swoje studium Barbara
Przybyszewska-Jarminska w bardzo waz-
nym artykule poswieconym szwedzkim 7ré-
dtom do historii muzycznej kapeli dworu
warszawskiego (,Sources on the history of
music at the courts of the Polish Vasas pre-
served in the Skokloster castle (Sweden)”,
s. 121-136%). Jak zauwaza Toffetd, artykut
Przybyszewskiej-Jarminskiej to tekst o iscie
pionierskim i przelomowym charakeerze
w polskiej muzykologii (s. 23); dodajmy tu,
ze warszawska autorka zdazyla nas juz przy-
zwyczai¢ do tego typu konstatacji swoimi
licznymi publikacjami umieszczanymi nie
tylko na famach Muzyki. Tam zresztg wy-
dany tez zostal po raz pierwszy drugi z jej
artykuléw zamieszonych w recenzowanym
tomie (,On the trail of Luca Marenzio’s

3 Maja MiloSevi¢, ,Inventar kaptolskih muzikalija
u Hvaru iz 1646. i 1647.”, Arti musices 46 (2015) nr
2, 5. 277-307.

4 Barbara Przybyszewska-Jarmiriska, JZrédla  do
dziejéow muzyki na dworach polskich Wazéw ze
zbioréw Zamku Skokloster (Szwecja)”, Muzyka 56
(2011) nr 2, s. 3-15.

works composed in Poland: Missa super
Iniquos odio habui’, s. 137-1725). To kolej-
ny kamieri milowy studiéw nad obecnoscig
muzykdéw wloskich w krajach Europy srod-
kowo-wschodniej (wiaze si¢ wigc réwniez
z poprzednio wydzielong grupa zagadnien);
Toffetti kwalifikuje ten tekst jednak jako
przyktad badari nad procesami asymilacji
i adaptacji muzyki wloskiej (,processes of
assimilation and adaptation”, s. 25). Jesli
tak jest istotnie, nalezaloby zapyta¢, jak re-
daktorka tomu definiuje obydwa te procesy,
skoro podmiotami asymiliacji czy adaptacji
sa kompozytorzy wloscy okresowo dziata-
jacy w Rzeczpospolitej Obojga Narodéw.
Podobna watpliwos¢ dotyczy réwniez kwa-
lifikacji metodologicznej dwéch kolejnych
artykutéw w tej grupie (Marina Toffetti,
»otructural variants and contrapuntal
re-elaboration in the versions for two and
three choirs of Luca Marenzio’s motet Jubi-
late Deo... cantate’, s. 173—210° oraz Alek-
sandra Patalas, , The polychoral Masses of
Giovanni Francesco Anerio: Parody tech-
nique”, s. 211-2387); obydwu zresztg beda-
cymi znakomitymi studiami nad stylem
muzycznych whoskich kapelmistrzéw war-
szawskiego dworu Wazdw.

Trzecia czg$¢ recenzowanej publikacji
nosi tytul ,Poetic dissemination and mu-
sic reception”, ujawniajacy réwniez pewna
entropi¢ zamierzen i niesp6jnos¢ metodolo-
giczna, keérym pewnie nalezatoby juz da¢
spokéj; tym bardziej, ze obydwa teksty to
doskonate w swoich dziedzinach case studies.
Pierwszy w nich dotyczy madrygaléw pisa-

s Barbara Przybyszewska-Jarminska, ,Missa super
Iniquos odio habui — warszawska msza w formie echa
Luki Marenzia?”, Muzyka 49 (2004) nr 3, s. 3-39.

6 Marina Toffetti, ,Note a margine del processo com-
positivo marenziano: i salmi jubilate Deo e Laudate
Dominum nella duplice versione a otto e a dodici
voci”, w: Miscellanea marenziana, red. Antonio
Delfino, Maria Teresa Rosa Barezzani, Pisa 2007
(= Diverse voci 9), s. 71-148.

7 Aleksandra Patalas, ,,Polichéralne msze G. E. Aneria.
Technika parodii”, Annales Universitatis Mariae Cu-
rie-Sktodowska (Sectio L, Artes) 2 (2004), s. 163—187.
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nych przez autoréw wloskich do tekstéw
poety pochodzacego z Dalmacji (Ennio
Stipéevi¢, , The poet Ludovico Paschale,
Martia Grisogono, and some Italian Re-
naissance composers’, s. 241-263%), co jest
przyktadem do$¢ rzadko obserwowanego
transferu kultury do Italii (a $cidlej rzecz
biorac: do stolicy dominium weneckiego),
a wigc w przeciwnym niz zazwyczaj obser-
wowanym kierunku. Drugi z tekstéw to
artykul zmartego w roku 1989 Richarda
Rybaric¢a, poswigcony jednemu z najlep-
szych oratoriéw potowy XVII w. (,,Judicium
Salomonis: Samuel Capricornus and Giaco-
mo Carissimi”, s. 265—2859), zachowanemu

8 Ennio Stipéevi¢, ,,Kotorski pjesnik Ludovik Paskali¢
(Ludovico Paschale), Zadranka Martia Grisogono
i nekoliko talijanskih skladatelja”, Arti musices 43
(2012) nr 1, 5. 65-87.

9 Richard Rybari¢, ,Judicium Salomonis — Samuel
Capricornus a Giacomo Carissimi”, Musicologica
Slovaca 3 (1971), s. 161-179.

w przekazach o réznej atrybucji autorskiej
i dajacemu przez to asumpt do ciekawych
wnioskoéw na temat charakteru zaalpejskiej
recepcji muzyki wloskich mistrzéw baroku.
Zardéwno ten ostatni tekst, jak i wszystkie
pozostale zamieszczone w komentowanym
tu tomie, ujawniajg réznorodne strategie
transferu  kulturowego, kedrych analiza
przybliza do odkrywania wspélnych ko-
rzeni tradycji muzycznych réznych krajéw
naszego kontynentu, a interpretacja budzi
$wiadomo$¢ wspdlnej, europejskiej tozsa-
modci (s. 31).
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Uniwersytet Warszawski

Archiwalne zeszyty ,,Muzyki”

www.ispan.pl] pl) wydawnictwa/ czasopisma
iswydanwnictwo@ispan.pl

Puplikacja projektu HERA ,,Sound Memories”

The polyphonic hymns of Valentin Triller’s
Ein Schlesich singebiichlein (Wroclaw 1555)
edited by Antonio Chemotti

zamowienia: iswydawnictwo@ispan.pl
www.soundme.eu

MUZYKA 2019/1



